PROLOG

1. 2477 1883

Velitel expedice, poru¢ik Adolphus W. Greely, stal na okra-
ji kry a naslouchal nepfetrzitému skiipéni a dunéni, jez
vydavaly ledové masy v okolnim mofi. Byl to zvuk tak tajemny
a hrozivy, ze mu arkti¢ti badatelé dali jméno, ,Déablova sym-
fonie.” Greely a ¢tyfiadvacet muzt byli uvéznéni na malé kie,
kterou kvilejici vichr unésel stale dal od brehu. Vzdalovali se
od cile cesty. Ani vitr ale nedokazal prehlusit ten zvlastni de-
sivy zvuk mofre, kde o sebe narazely ledy, vzajemné se drtily
alamaly a nedaly jim ani na okamzik zapomenout, jak zoufale
jsou zranitelni v téchto rozlehlych nehostinnych pustinach. By-
li pouhymi smitky na bilém ostrtvku zmitaném vodni masou,
vydani napospas vétru a morskym proudtim. Dvé z lodi uvazly
v ledu a tteti, Lady Greely, parni lod o vaze ¢tyii a pil tuny,
se jim v rychlosti podafrilo uchytit pomoci kotev k plujici kie.

Greely se radil s meteorologem, ktery odecital namérené
hodnoty v poletujicim sné€hu. Bylo -12 °C. Jesté nikdy zadna
polarni vyprava nezaznamenala v tomto ro¢nim obdobi nizsi
teploty. Greely sledoval pusté okoli mezi Ellesmerovym ostro-
vem a Gréonskem: smérem na zapad, na strané Ellesmerova os-
trova, kde se nachazi Kanetv priliv, byly rozeklané skalni atesy
a za nimi se ty¢ilo pohoti Viktorie a Alberta se zasnéZenymi
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vrcholky. Na vychod se tahly zamzené fjordy a oparem zahale-
né §tity, jez se zvedaly z gronského pobftezi. VSechno pokryva-
la tlusta krusta namrazy - pristroje, lodé i muze. Podatilo se
jim dostat se na padesat kilometrti od mysu Sabine. Prave zde
mély, podle Greelyho predem vydanych pfimych pisemnych
vojenskych rozkazti, zasobovaci lodé vylozit potraviny pro je-
ho expedic¢ni jednotku. Poslednich nékolik dni je vsak proud
pomalu unésel smérem od pevniny zpét k severu, vzdalovali
se od pobtezi a od zasob, do nichz Greely vkladal nadéje na
zachranu posadky. Po tfech tydnech témér nepretrzité ¢in-
nosti byli muzi vyéerpani, ruce méli rozedfené a zakrvacené
uvnitf pal¢akt z tuleni kiize, jak se usilovné opirali do vesel
a kazdy den, nékdy i kazdou hodinu, vytahovali lodé na ledo-
vé hory a zase zpét. Ramena méli bolava a plna puchyia od
vle¢nych lan. Ttasli se zimou, uz skoro podchlazeni, a snazili
se usnout venku pfimo na ledu nebo schouleni na dné nekry-
té lod’ky. Greely si vzal stranou serZzanta Davida Brainarda,
jemuz dtveéroval, a peclivé prekontrolovali tencici se zasoby.
Kdy?z spocitali rizné druhy masa véetné suseného pemikanu,
slaniny a hovéziho, plus suchary, méli pridély asi na padesat
dni, mozna o tyden vice, pokud se loveiim podafi zasttelit tu-
lené, mroZe nebo medvéda.

Expedice méla za sebou obrovské ttrapy. BEhem vice nez tfi
sta kilometrové cesty na sever museli ¢elit snad vSem moznym
nesnazim, jez spolecné je prestali: napadeni vlky, vétriim o sile
hurikanu, teplotdm témér 40 °C pod nulou a staviim bliziciho
se Silenstvi v diisledku mnoha mésicii stravenych v absolutni
tmé. Greely postupoval podle rozkazi a pfed tiemi tydny na-
fidil svym muzim vzdat se pohodli polarni stanice Fort Con-
ger, kterou si zbudovali nad zatokou na vzdalené€jsim konci
severovychodniho pobrezi Ellesmerova ostrova. Opustili spo-
rak, ohnisté, izolované zdi, pevnou stfechu nad hlavou, a také
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zasoby jidla na jeden rok, a vydali se na lodich do mo¥i plnych
ledové tfisté. Zamirili na jih k mysu Sabine. Vést lodi skrz roz-
vitenou zmrzlou drt, vyhybat se ledovym horam v mlze, ve sné-
hu ¢ mrznoucim desti a umirajicim podzimnim svétle bylo
riskantni. Ac¢koliv by to Greely nikdy nepripustil, $patny zrak
mu navigaci témeét znemoznoval. Provést skupinu zaludnymi
vodami vyzadovalo lepsi oéi.

Nakonec, kdyz je led obklicil ze vSech stran, uéinil Greely
rozhodnuti vydat lodé€ i muZze na milost motskym kram. Dou-
fal, Ze je proudy a vétry zanesou na jih k mysu Sabine. Pokud
to nevyjde, nechaji tu vSechno, co nezbytné nepotiebuji, a po-
kusi se prejit na bireh po ledovém mosté. Pjdou po krach tak
dlouho, dokud nedorazi na pevninu. Nékteii muzi byli proti
tomu a reptali, Ze jeho rozhodnuti je $ilené a rovna se sebe-
vrazdé. Jeden z nich se zminil, Ze ma strach z ,dalsi Frankli-
novy tragédie”“ Lékar expedice si vztekle poznamenal do de-
niku: , Je ptiSerné plavit se takhle, ve snéhu, v mlze a ve tmé.
Ptipadam si jak ve zlém snu z povidky Edgara Allana Poea.”
V mnoha ohledech to tak bylo.

Brzy odpoledne 1. zafi 1883 prinesli gronsti lovei z Greelyho
vypravy dva tulené. Zatimco jeden z kuchart zapasil v prud-
kém arktickém vétru s lihovym vati¢em a snazil se ho zapalit,
domorodi Grénané sviij tlovek stahli a ocistili. Rozdélili syro-
va srdce, plice a stieva vyhladovélym clentim expedice a ti se
do nich la¢né zakusovali. Nékolik slabsich muzi preslapovalo
opodal, pak priklekli k té€ltim zabitych tulena a dychtivé pili
teplou krev, ktera dosud prystila z ran po kulkach.

Prave ve chvili, kdy muzi okusovali vnitfnosti tulen€ a otirali
si z brady krev, prihnal se serzant Brainard z okraje kry a kii-
Cel, at se vSichni pFipravi na naraz. Od severu se na né fitila
giganticka ledova hora. Muzi vzhlédli a spatfili nad sebou bi-
lou masu. Nasledoval naraz, kdy se vSechno ottaslo v prudkém
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stietu. Obrovsky tlak hmoty, ktera do nich narazila, nadélal
v jejich malé kie hluboké trhliny, povrch popraskal a pokryl
se brazdami. VSichni divoce pobihali, preskakovali pres pro-
pasti, spéchali zachranit jidlo, lodé a p¥istroje, zatimco led se
bortil a lamal se jim pod nohama.

Po srazce se trosky ker rozlétly vsude po okoli jako roztris-
téné sklo, nékteré kusy dosahovaly velikosti velrybafskych
Clunti. Porucik Greely v némém uzasu sledoval, jak se pétitu-
nova Lady Greely, svirana nepredstavitelnym tlakem, zvedla
z vody a vystoupala po sténé ledové hory vzhiiru, kde zlsta-
la viset. VSichni zirali s Gisty dokoran a ocekavali, Ze tlak lod
rozstipne na tiisky. Ale zlistala pohromadé. Tlak ledu ji drzel
celé hodiny ve vzduchu, az se nakonec vitr a proudy zménily,
sevieni povolilo a lod Kklesla zpatky do mofte.

Porucik Greely natidil muztim prenést vSechny zbylé véci
z Lady Greely na jejich ponicenou kru a uvazat je. Pokud ji
budou muset opustit, udélaji to. Kru, na které pluli, rozerval
naraz ve dvi. Muzi se kr¢ili v poryvech vichru, tfasli se zimou
a zdéSenim, ledové hory hrozivé kvilely a dunély. Jejich ostrt-
vek sebou hazel a tocil se dokola unaseny dal na mote. Zcela
vydani napospas vé€tru a morskym proudim neméli zadnou
moznost pfedvidat ani ovlivnit, kdy nebo zda viibec se jesté
nékdy dostanou na pevninu.
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